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See the notice on TED website

632957-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi przesyłu wody i podobne – Entretien, suivi, dépannage et gestion clientèle des 
installations d’eau potable - Secteur Sud-.
OJ S 178/2026 15/09/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Communauté Urbaine du Grand Reims
E-mail: c3c.psu@grandreims.fr
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Entretien, suivi, dépannage et gestion clientèle des installations d’eau potable - Secteur 
Sud-.
Opis: Le présent accord-cadre a pour objet l’entretien, le suivi, le dépannage et la gestion 
clientèle des installations d’eau potable du secteur Sud (communes de Beaumont-sur-Vesle, 
Billy-le-Grand, Ludes, Mailly-Champagne, Montbré, Rilly-la-Montagne, Verzenay, Verzy, Ville-
en-Selve, Villers-Allerand et Villers-Marmery).
Identyfikator procedury: 68461d26-16d2-4a2c-bfaa-8531842ee289
Wewnętrzny identyfikator: 2026CU8O0037
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 65100000 Usługi przesyłu wody i podobne

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Code de la commande publique

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: - Une lettre de candidature détaillant les cocontractants en cas de groupement. Le 
candidat renseigne les conditions de sa candidature : seul ou en groupement d’opérateurs 
économiques (cotraitance). En cas de groupement, le candidat indique la forme du 
groupement (solidaire ou conjoint) ainsi que la désignation du mandataire. Ce dernier devra 
fournir, si le groupement est désigné attributaire, un document d’habilitation signé par les 
autres membres du groupement et précisant les conditions de cette habilitation. - Une 
déclaration sur l’honneur pour justifier qu’il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux 
articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 notamment qu'il satisfait aux 
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obligations concernant l'emploi des travailleurs handicapés définies aux articles L. 5212-1 à L. 
5212-11 du code du travail.

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Lot unique
Opis: Lot unique
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 65100000 Usługi przesyłu wody i podobne

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 25 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 0

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: • Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global du candidat et 
portant sur les trois derniers exercices disponibles en fonction de la date de création de 
l'entreprise ou du début d'activité de l'opérateur économique, dans la mesure où les 
informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: - Une liste des principaux services effectués au cours des trois 
dernières années indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les livraisons 
et les prestations de services sont prouvées par des attestations du destinataire ou, à défaut, 
par une déclaration de l'opérateur économique ; - Des certificats de qualification 
professionnelle établis par des organismes indépendants. Dans ce cas, l'acheteur accepte tout 
moyen de preuve équivalent ainsi que les certificats équivalents d'organismes établis dans 
d'autres Etats membres. Niveau minimum demandés ou équivalents : * Habilitations 
électriques : BO HO HOV BS BP B1 H1 B2 H2 BR BC HC BE HE * CATEC * AIPR * 
Formation SS4 pour les interventions susceptibles d'exposer à l'amiante * Ou recours à une 
entreprise disposant des compétences/certifications nécessaires lorsque les travaux relèvent 
de la SS3 * Cartes FNPT a. 5113 / 5118 canalisations de DN ≤ 300mm en site (non) urbanisé 
avec reprise de branchements existants ou avec création de branchements neuf et b. 541 : 
Eau claire

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Uzasadnienie, dlaczego nie określono wagi kryteriów udzielenia zamówienia: Se reporter au 
règlement de la consultation
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5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Adres dokumentów zamówienia: https://www.xmarches.fr/entreprise/detailConsultation.php?
key=41523

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.xmarches.fr/entreprise/detailConsultation.php?
key=41523
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 15/10/2026 17:00:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, czas 
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 5 Miesiące
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal Administratif de Châlons-en-Champagne
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: C3C Services Urbains
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: C3C Services Urbains
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
Administratif de Châlons-en-Champagne
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: C3C Services Urbains

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Communauté Urbaine du Grand Reims
Numer rejestracyjny: 20006721300013
Adres pocztowy: place Max Rousseau
Miejscowość: REIMS
Kod pocztowy: 51100
Podpodział krajowy (NUTS): Marne (FRF23)
Kraj: Francja
E-mail: c3c.psu@grandreims.fr
Telefon: 0326777315
Role tej organizacji: 

https://www.xmarches.fr/entreprise/detailConsultation.php?key=41523
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Nabywca

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Châlons-en-Champagne
Numer rejestracyjny: FRF2351036
Adres pocztowy: 25, rue du Lycée
Miejscowość: Châlons-en-Champagne
Kod pocztowy: 51036
Podpodział krajowy (NUTS): Marne (FRF23)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-chalons-en-champagne@juradm.fr
Telefon: 0326668687
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Tribunal Administratif de Châlons-en-Champagne
Numer rejestracyjny: FRF2351036
Adres pocztowy: 25, rue du Lycée
Miejscowość: Châlons-en-Champagne
Kod pocztowy: 51036
Podpodział krajowy (NUTS): Marne (FRF23)
Kraj: Francja
E-mail: greffe.ta-chalons-en-champagne@juradm.fr
Telefon: 0326668687
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0004
Oficjalna nazwa: C3C Services Urbains
Numer rejestracyjny: FRF2351100
Adres pocztowy: place Max Rousseaux
Miejscowość: REIMS
Kod pocztowy: 51100
Podpodział krajowy (NUTS): Marne (FRF23)
Kraj: Francja
E-mail: c3c.psu@grandreims.fr
Telefon: 0326777315
Role tej organizacji: 
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0005
Oficjalna nazwa: C3C Services Urbains
Numer rejestracyjny: FRF2351100
Adres pocztowy: place Max Rousseaux
Miejscowość: REIMS
Kod pocztowy: 51100
Podpodział krajowy (NUTS): Marne (FRF23)
Kraj: Francja
E-mail: c3c.psu@grandreims.fr

mailto:greffe.ta-chalons-en-champagne@juradm.fr
mailto:greffe.ta-chalons-en-champagne@juradm.fr
mailto:c3c.psu@grandreims.fr
mailto:c3c.psu@grandreims.fr


632957-2026 Page 5/5

Telefon: 0326777315
Role tej organizacji: 
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia

8.1.  ORG-0006
Oficjalna nazwa: C3C Services Urbains
Numer rejestracyjny: FRF2351100
Adres pocztowy: place Max Rousseaux
Miejscowość: REIMS
Kod pocztowy: 51100
Podpodział krajowy (NUTS): Marne (FRF23)
Kraj: Francja
E-mail: c3c.psu@grandreims.fr
Telefon: 0326777315
Role tej organizacji: 
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 8ee230f6-8d1b-4ed4-ad48-7a5d8f9f903e  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 14/09/2026 14:31:00 (UTC+01:00) czas środkowoeuropejski, 
czas zachodnioeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 632957-2026
Numer wydania Dz.U. S: 178/2026
Data publikacji: 15/09/2026
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